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mindenestre ezeknél is fenndll. Lehetnek tiszta magyar szdrmazékok & m, _"
alapnévbol -5, -k és -n kiesinyit6képzokkel, Lehetnek azonban szlav ered
személynevek is, Ez utébbit megerdsiteni latszanak a kovetkezok: Bodon:
a XIV,. szdzad eleji Bodin alak és az -n kicsinyit6képzd gyér volta a szé
ségnél; Bodok-ndl ez a koériillmény, hogy a -k kiesinyitéképzé arinylag
(X1IV. szdzad) tiinik fel a székely régiségben, itt viszont puszta szemelyn
b6l alakult helységnévvel van dolgunk melynek keletkezési ideje j
elébbre tehetd. — Bodos latszik még leginkiabb magyar eredetlinek. _

Ezekkel a nevekkel kapesolatos problémék is vilagosan elénk tarjak
kat a nehézségeket, amelyekkel a névkutaténak a ma még legtobbszor fald
tetlen eredett, egytagu, zartszotagos alapnevek és képzos szarmazékaik m
tejtése esetében meg kell kiizdenie. Megmutatjak azonban azt is, hogy .
mélynév-fejtésiink sok esetben egyaltalan nem 4ll biztos alapokon és gyak
tobb lehetoség kozott esak wvaldszintiségekre vagyunk utzlva,

Benkd Lo

Rokonsagnevek a haromszéki régiségben és a népnyelvben, Visszat
Brtrr EmAnveLnek az EM, XLVI (1941), 384—5, lapjan megjelent cikkére,
késoén is, hozzaszélasomat a kiovetkezékben teszem meg: _

A rokonségi fokokra nézve a Székely Nemzeti Muzeum a kow
rokonsigi sort vette alapul: 1. én, 2. édesatya—édesanya, 3. nagyatya—
anya, 4. szépatya—szépanya, 5. dédatya—dédanya, 6, iikatya—iikan
iikatya atyja—iikeanya anyja. 8. iikatya nagyatyja—iikanya nagya
q, ukatsra szépatyja—ilkanya szépanyja, 10, iikatya dédatyja—iikanya d
anyja, 11, iikatys iikatyja—iikanya iikanyja, 12. 6satya—0Osanya.

A Székely Nemzeti Muizeum levéltiri anyagiabdél a régiségben ha
kidvetkezd rokonsig-elnevezésekre vonatkozé egykord adatokat irtam ki

szlileapa~sziileatya ‘nagyapa’. — Miklésvar, 1592: .M
Janos Nagj beoleoni N(agysdgod) drabantinak tizedesse... vallota..
georgy Simon és Tamasnak az Anniok kis pal gal georgy Ieama volt es
zamara birtak bene harmad rezre az Illiesy Leorintz feolden az zyle ap
holta vtan ... [Kalnoki 1t.]. — Papole, 7641: ,,Andreas Kuppin de Pap
Primipilus, Annorum 50... fassus est.., Barszdn Demeter fiai és D
Jobbagyi voltanak Mikes Benedek Drnak mind az Attyanak s mind az
Attyanak* [Térzsgyijt. 1626—50]. — Ma.ksa, 1641: ,Kovacz Gaspar
pixidarius de Dalnok, Annorum 60. Tudom mert ismertem is az nehay F
Markotis az nehaj Ferencz Mihaljnak az Attyat, az kinek fia azaz L
ennek az Ferenez Lazlonak az szwle atlja szerezte“ (a 16f6séget) [B
lev.]. — Altorja, 1687: ,Edes szeufrel Attydmrél Néhaj Bodo Péterreol
utan édes Apamrol Bodo Mihaly Uramrol; Bityammal Bodo Janos Ura
rank devenjaltatott bonumokrol! megh osztozkodvan ... [Apor lev. A.
— Kovaszna, 1692: ,mely Joszdgnak fele’ volt az én néhai szile’ Aty
Potsa Istvdné, kinek fia Pocsa Thamas Uram, ennek fia Pocsa Fe
Uram®, / ,,...az specificalt bonumok cum apertinentys voltanak az én
Atydmé nehaI Boégh Miklosé.., annak édes Ieanya Borbara Tot Mi
Tott Mihalynak Bégh Borbaratol fiai Janos és Mlhaly, Janosnak 1
Margit Ven Peterne, Mihaly defficialt, leanyai miéi maradtunk Tot
Kata es en az A(c)trix Ilona* [Orbai tvik. 1689—93], — Kurtapatak,
»Szabo Miklos Lofé Személy. Tudom bizonjoson hogy ezen Baka Aron S

Attya Kezdi Szeki kurtapataki Baka Janos Igaz Nemess ember
[Apor lev.].

1 Az adatokban a cimszébeli szét magam szedettem ddlten.
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sziileanya ’‘nagyanya’l — Kovaszna, 1691:...az ¢én nehai sezile
Anyam Kovacz Andrasne Kora Anna es az Inctanak szile Annya Gees6
Mihalyné Kora Ilona Kora Lukacz leanyi voltak* [Orbai tvjk, 1689—93].

jobbatya~jobbikatya ’nagyapa’. — Nagynyujtéd, 1640: ,Tho-
mas Miklos de eadem Szazfalu pixidarius, Annorum 70, juratus fassus est...
Tudom hogj Kovaez Letdrineznek az jobbik Aitia Kovaez Mattias az Donat
Mattias Uram Attianak e6s jobbagia vala* [Gédri, Dombi es.]. — Kézdiszent-
kereszt (Polyan). 1730: ,,...vilagositanok meg Baka Aron becsiiletes Atyamk-
fidt mi rendbeli szabadsaggal éllek mind édes Attya és Jobb Attya isT¢
[Apor lev.].

jobbanya 'magyanya’, — Nagyajta, 1643: ,,...az mely eles helyben
mostan Haydu Mihaly lakik azis volt eannak el6tte Néhai Henter Margite,
az en job Anydme ., [Torzsgytjt. 1626—350].

nagyanya ’‘groszmuiter, — L, a térténeti adatot az unoka cim-
sz alatt,

nagyapa ‘groszvater. — I, a torténeti adatot az édesegy cimszd alatt.

masatya ~ masikapa ’mostchaapa esetén az édesapa neve’? —
Gidéfalva, 1564/1770: ,,...semmi birodalma nem volt rajtha, mert minekiink
mds Attydnkrol maratt és tenéked az idegen volt [Torzsgyiijt. 1263—605], —
Kézdivasarhely, 1620/XVII. szdzad vége: ,Varga Istvant Janost és Petert
nem illeti ngj mint engemet, ,. mert az ed attyok Varga Kelemen czak Katho
nenemre’ szallot azra az megnevezet eSréksegre mert e idegen szolga volt
Vasarhelyt az penig az Katho nenem egj volt ez masik apammal [Torzsgyt.
1606—25]. — Feldoboly, 7586: ,,Veres Antal maxay vrunk Jobbagya ...fassus
est... monda nekj Gorgieregy fely Dobolba és biryad azt az drdkseget a kit
apadnak adot Sar Agoston masik apad .. [Torzsgyijt, 1263—605], — Nagy-
nyujtéd,. 1640: ,Donat Janos Uram Nagy Niuytodi Nobilis Antiorum 30, jura-
tus, fassus est. Tudom azt hogy Kovacz Lebrineznek az masik Attiais Kovacz
Mattias eos jobbagia vala Donat Mattias Uram Attianak,.. * [G6dri lev.
Dombi ecs.]

masik anya ‘mostohaanya esetén az édesanys neve’., — Altorja,
1611!;68?: Mérton Balas Vizi Magdolna .., fassus est (!) Halottam az mdsik
anyamtol Vizi Domoksnétol, hogy Bodo Baldsnak alol esapo molna volt®
[Apor 1t. A. I. 78].

nagyasszonyom ‘anyos’. — L, alabb a nagyuram cimszé alatt,

nagyuram ’‘ap6s’. — Felséesernaton, 1756: ,Junior Rakosi Palné
Judith Primipila Annorum ecirciter 38 ... fatetur ... halottam .., Beke Sofia
Aszonyto] hogy mondotta bizony mi nem az magunk Pénziinkel veszsziik és
valtogattuk a joszagoff és a szanto foldeket, ha nem hamem Nagy Uram
KOlpnte Marton Uram (fia Kolonte Jozsef kinek felesége Beke Zs6fia) adgya
3 pénzt® [Tuson lev.]. — Kovaszna, 1784: ,Sophia Batzoni Reverendi quondam
Michaelis Mattyus vidua, Annorum 70... fatetur... Balds Dedk nevii nagj
elemedett idejfi,.. legény volt, kitis az nagj Uram és Aszszonyom tartottak,

! Hogy azonban a sziileatya és sziileanya ’szépsziilé’-t is jelentett, azt

a Székely Nemzeti Mizeumi régi torvénykezési jegyzokonyvek birtokpereinek

lem egy példaja bizonyitotta; sajnos a muzeumi levéltar anyagéval egyiitt

Mmind megsemmisiiltek. Bgy adatot Sepsiszentgyérgyrsl 1793—96-bél igy is

1§%heteik: »Nagy Ferentzet ismerie? és ha igen ennek is ki volt attya, ki volt

nesy attya, ki volt Sedls_atya vagyis Nagy attyanak attya“

agy Sandor lev.]. — A XIX. szdzad végén mar ilyen jelentésben nem keriil
els, a jobbatya — jobbanya mir el6bb eltiinik.

% Az édesatyat mostohaapa esetén mds(ik)atya ~ mds(ik)apdnak hivtak,

32 édesanyat mostohaanya esetén pedig mds(ik)anydnak. Ez ma is hallhaté,
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a’ nagj Uram holta utin az én FPFérjem és nagj Aszszonyom Csusz
[Godri lev.].
jbatya ’apos’. — Léecfalva, 1582: . Bodor Pal Bl alla es ezt mon
Farkas Mihaly kepeben Chyakani Benedeknek, mint Jo Atiyanak ... hog
az vr ysten elteti ... megh akarya zolgalni Mint\Jo attyawa leyendeoneb
[Torzsgyiijt. 1263—4606]
uno kg ’enkel’. — Albis, 1565/1804: ,,...jovének mi elénkbe edg:
Beretzk Anna onokdival méas(felsl) Cseh ... Cseh Andrassal egyetembe [
lev. 1647—1821]. — Angyalos, 7831: ,,Angyalosi Gyalog katonané Peté F
Csulak Borbara, mintegy 46, esztendds, Reformata (felel:) Kizel vald at
még pedig unokdk, mivel a Ferencz nagy attya Imreh Ferencz és a
Borbara nagy annya Imreh Klara, testvérek voltak [59/122. es.], — Als
naton, 1624/1671: ., ...nehai Cseh Matheanak onokaia vala az nehai Ke
Peter . . ,“ [Tijrzsgymt 1669/81].
elsdéunoka ’‘elséunckatestvér’, — Sepsiszentgyorgy, 1813: .Za
Moses Ur az néhai Mihaly Gyoérgy Ur Maradvannyaival elsg Unokdk vol
[Godri lev. Mlhaly cs]
angy ’‘ségornd’. — Imeecsfalva, 1620/ XIX. szdzad eleje: ,relicta
dam Blasii Ferents nomine Catharina ... fatetur.. K mondgya vala az dng
(Cseh Imbréné hogy az én keresmenyim az 6 fiaira marad...® [Useh
1620—832]. — Bikfalva, 1635: ,Core Thamas elbudosott Erdelybe 2z 616
Core Andrasne Angya birya* [Rakoécgzi-lustra],
agy ’édestestvér’. — Kézdivasarhely, 1599: .Nagj Mihalne Ilona
Vasarhel] regj eltemes azzonj allat jurata et fassa est. Tudom: azt hogj
Kanystos es Kanisztos Thamas eggyek valanak® [Torzsgyiijt. 1263—605.
Alséesernaton, 1601/1675: ,Janos’ Balas' de’ All Csérnaton homo 100 An:
juratus fassus est. Tudom hogy égyék valanak Bérnald Férénez és Mathé
[Bernald lev.].
édesegy ’testvéer’, — Illyefalva, 1753: ,Néhai Killyéni Marton
sarral az én Nagy Apamnak az Apja ugj Marton Gergelly édes egj
[Ililyefalvi vik. 1749—60], — Kovaszna, 1756: ,.Michael Félegyhizi prim
Annorum circiter 40 fatetur... én tudom az én néhai Feleségemnek
édes egy volt Réti Péterné Aszonyommal“ [M. Kovaes lev.], — Kokos,
»Serester Matyasné Nagy Sara Székely lovas katonané 6zvegy 77 es
igy felel... tudom bizonyoson hogy Serester Balintnak a felesége
Eva és Sigmond Mihalyné Simon Ilona édes Egygyek® [Gidéfalvi
1659—1868] . 5
A rendelkezésemre allo torténeti meg ma é16 nép- és koznyelvi
figyelembevételével a haromszéki rokonsagneveknek e sorat allap
meg: la, fia: fiam, fiacskdm. Megszolitaskor: Te legény! Te
1b. leany: lednyom, lednykdm, lednyocskdm. — 2a, atya: atydm, édesaty.
apd, tata, tdtd; tjebban nagyon divatba jott: apu, apuka. 2b. anya:
edesanyam. mzyas mama, mdmd; Gjabban az onyu, anyuka is erose
— 3a. nagyatya: sziiletya, jobbalya, nagydtya, apéka, nagytata, ndg
érega@pdm, 3b. nagyanya: sziileanya, jobbanya, nagyanya, nagymamd,
mbmd, nogyonyo, nainka, nanys, 6reganydm. — 4a, szépatya (dédapa)
atya. 4b, szépanya (dédanya): sziileanya, — 5, 6s. 6s6k: elo, elei, — 6a.
batya: bdiya. 6b, nagynéne: néne. — Ta, apés: nagyuram. Th, anyos

3 A régiségben e szdénak 'néni’-féle jelentése is volt. Pl e
1786-bo6l val6 vallatisban ezt olvasom: ,Gregorius Kénczei... Annoranl
citer 60 Fatetur... kerdem Olah Kasztandinetol 4nya kik boszorkanyoz
es hanyattak babot veled az etczaka®‘ [Apor F. I, 1d.].
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asszonyom. — Az unoka, elsG- és masodunokd, valamint a mds(ik)apa és
mds(ik)anya rokonsagnév a régiségben hasznilt jelentésben ma is haszpalato§.

A fennebb felsorolt torténeti adatokat haromszéki tortémeti tajszokbol
4116 gytijteményembdl azzal a megjegyzéssel kozlom, hogy még tébb adat
41l rendelkezésemre, Hiszem, hogy ezekkel az itt most kozolt adatokkal is
hozzdjarultam az eddig még ismeretlen haromszéki rokonsag-elnevezések

megismeréséhez, A
BocArs DENES

Dozsa Gyorgy kinese Dalnokon. Doézsa Gyorgy falujaban, a haromszéki
Délnokon az oregek tudni vélik, hogy a Dozsa-familia egykori telkén Dozsa
~ (@yorgy kinese volt elasva. Az sem titok, hogy a kineset a telek mai tulaj-

. donosanak apja, Balint Jozsef taldlta meg a mult szdzad végén pinceasas
kozben; innen a Balintok gazdagsiga. A kinestaldlas részletei és koriilmé-
‘nyei a falu emlékezetében teljesen elhomalyosultak. Egyik oregtél hallottam,
hogy olyanszerti réziisték voltak a foéldben, mint amilyenek a harangok, fogé-
juk is volt.

Ez a kinestalalisi mende-monda teljesen koznapi, hozzd hasonléval
- Haromszéken is, masutt is akdrhdnyszor taladlkozhatunk. Ami kiemeli a szok-
vanyos esetek koziil, az Dézsa Gydrgy, e jelképpé magasztosult torténeti

~ személyiség, aki kiildetésével s a nemzeti histéridban elfoglalt helyével talan

semmitdl sem all annyira tdvol, mint bizonyos kineseknek a fldbe valé rejte-
- getésétdl. Ugy latszik, hogy a nép szdmdara a név (nem tekintve egy-két kivé-
telf, mint példaul Matyas kiraly), ha annak visel6je nagyapja emlékezetének

~ hataran tdl sirba szallott, nem szamit, s az sem, hogy kit-mit takar: ha, fel-

- bukkan, azonnal a legkézenfekvobb, legkozonségesebb hiedelmet is képesek
. hozzakapesolni, Ilyenképpen véalhatott Dézsa Gyorgy is kinesrejtegetévé.

- Akarattal emlitettem a nagyapiat, mint a jelenvalé falusi ember emléke.
zésének legutolsé allomdsat, ugyanis koztudomast, hogy a nép tényleges és
& valésagnak megfeleld térténelmi tudésa ecsak a kozvetlen észlelésig és a

- szemiann, illet6leg kortars vallomasanak elfogadésaig terjed, A multb6l min-

- denki csak annyit tud, amennyit a csalad vagy a falu legoregebbje tud, illetd.-
T lfl:g amennyit attél megtanult, s minden mas esemény meg jelenség az idétlen-
- seg rendszertelenségébe, gomolygasaba, s nem egyszer g meseszeriiségbe hull

 Vvissza,

- Nemrég Immen IstvaNn Bsszegyfijtotte falujédnak, a héromszéki Bodoknak

kinesésé, kinestalalé, kinesrablé hagyomanyait.! A gazdasagkutatds szem-
8z0g¢bol figyelve e kérdést, a mende-mondak okait, rugéit is igyekezett fel-
‘deriteni, s ramutatott arra, hogy azok a csaladok és egyének, akik a falu
- Vélekedése szerint a mult szdzad végén csodalatos, esetleg becstelen titon

- Jdutottak a nagy vagyonhoz, egytél-egyig vallalkozé egyéniségek voltak, akik
kl tudtdk hasznalni és ténylegesen ki-is hasznaltik a gazdasagi liberalizmus
lehetgségeit, Felemelkedésiiket csak a konzervativ, hagyomanyaiban meg-
- Iereviil{ falu magyarazhatja kinesasissal vagy hasonlékkal. Ugy gondolom,
- Begy a kineskeres6 és kinestaldlé mende-mondak gyibkereif Imren kezdemsé-
Dyezése nyoman minden alkalommal ki kellene kutatni, még abban az eset-
- ben is, ha az eredmény nem tilsdgosan valtozatos. Igy a targyilagos délno-
- Kiak Bilint Joézsefrsl is megallapitjak, hogy ritka szorgalmi ember volt,
Allandéan dolgozott s nem kinestaldlassal, hanem szivés kitartasaval alapozta
- eg csalidianak jolétét (Lejegyeztem 1946, nyardn).

.. ! Imreh Istvan, A vagyonszerzés megitélése a haromszéki Sepsibodokon:
L .Tarsadalomtudom;émy (szerk. Jorddky Lajos) 1946. 157—66.

Erdgry; Mazeum. 1947,



